Tiz verseskonyv.

Szathmary Istvan : Kéltemények.
1918—1933. Singer és Wolfner Kki-
adasa. —sNagy Méda : Asszonyoknak
iizenem. Kir. Magyar Egyetemi
Nyomda. 1934. — Csanady Gyorgy :
Enek. 1923—1930. A SzEFHE ki-
adasa. — Sinka Istvin : Himnuszok
Kelét kapujiaban. A szeghalmi ref.
Péter Andras realgimnazium Kki-
adasa. — Radnéti Miklés : Enek a
négerrél, aki a virosha ment. —
S. Szényi Lajos 20 linometszetével.
Gyarmati kényvnyomtatémiihely ki-
adasa, 1934. —* Horviath Arpddné :
Violaszin alkony. Nagyvarad. A Szig-
ligeti Téarsasag kiadasa, 1933. —
Téalos Géza: Magamrol. — Gadl
Ferenc : Verseim. Biidszentmihaly,
1933. — Ruzsinszky Laszlo : Ki gon-
dol arra? — Vitéz babai Bay Miklés :
Itél az Isten. Gyér, 1933.
Szathmdry Istvan tekintélyes ver-
seskonyve (300 oldalon) egy egész
kolt6i palyanak csaknem egész ter-
mését foglalja magaba. Négy meg-
jelent kotetét megtoldva egy 6todik-
kel, <Az 6rok majus» cimen.
Szathmary Istvan kolt6i arcképe
mar eléggé kozismert s aki rola ir,
aligha mondhat jat. E koltemények
legf6bb értéke az elpusztithatatlan
becsvagy, a vers imadata, a val6sag-
tol elfordult lélek zavartalan almo-
dozasa, s fajért, nemzetért valo sziin-
telen lobogasa. Ugyan ki dobhat ma
kovet arra, akinek f6los illuzo6i van-
nak, illuzibkban annyira szegény
korunkban? E hév mindenesetre na-
gyobb a kolté ihletettségénél. Szath-
mary inkabb ragyog, mint melegit s
hazafias verseiben ritkdn tudja az
olvasoéra is atvinni azt a lelkesiiltsé-
get, mely 6t repiteni latszik, De nem
felejtkezett egészen e pathosz hulla-
main s egy fiizér kisebb témaju,
igazabb hevi kolteményt is irt, taj-
képeket, szerelmes strofakat, a gyer-
mek és ifjukor emlékein tinédé, a

kozeled6 0sz napsiitésében siitkérezé
poéta kozvetlen s wvaléban meleg
vallomasait. Itt mar, ha a keresett-
ségt6l nem szabadul is egészen a
kolté, egészen finom, lirai anyagot
kapunk. Kar, hogy a gyiijtékotetben
ez a hang nem veszi 4t még jobban
a vezetd szolamot, néhany tucat
egészen nélkiilozhetd, mert egy-egy
markansabb hazafias kolteményt
unos-unatlan ismétlé vers rovasara,
melyek batran elmaradhattak volna.
Igy a kotetnek még mindig valami
mesterkélt ize van, érezni a kemé-
nyit6t, mely a sorok, stréfak ideg-
rostjait bizonyos kopogé ritmus glé-
dajaba mereviti s faj a tulsagosan
ragyog6é disz is ezeken a verseken.
Egyet azonban nem szabad feled-
niink : Szathméary a megyei életbél
sarjadt s ehhez az élethez nehezeb-
ben jutott el mindaz, ami a modern
kolt6t koranak problémaira eszmél-
teti. Szathmary kissé tegnapias szint
mutat akkor, mikor mar a vele egy-
koruak is a holnapot kutatjak. Erez-
hetni ezt témakoérén is, mely sokkal
0sztovérebb, mintsem terjedelmes
kotetéb6l hinnék. Ha azt a mér-
téket alkalmazzuk ra, melyet maga
allitott fel magénak, csak ennyit
mondhatunk : iranyt kell véaltoz-
tatnia, végig kell kisérnie a lira
utjat mas népeknél 1is, s amit
elédei koziil a nagyok mind meg-
tettek : fel kell cserélnie a lirat id6n-
ként miiforditassal vagy egyéb mii-
fajjal, ha masként nem lehet, hat
az Onképzés olyan médjaival, me-
lyekhez nagykoltéink meddéségiik
idején annyiszor menekiiltek. Szath-
mary lirdjanak pohara csordultig
telt mar s az itala nem mindig iide :
téle fiigg, egy kis onmeérséklettol,
hogy felfrissitse énmagat s tébb él-
ményt szerezzen olvasoinak is, akik
palyajat szeretettel figyelik.

A Napkelet olvas6i el6tt nem is-
meretlenek Nagy Méda kolteményei,
s hissziik, nemsokéra a tobbi magyar
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folyoirat is felfigyel e tehetséges kal-
tére. Ugy tudom, elsé kotete ez, melyet
a szigoru onkritikaval tizbedobott
sok, sok vers aldozati fiistje vesz
korill. Nagy Méda szinte kiforrott
miivész mar. Ha nem vagyunk is
megbékiilve egyes verseivel s idén-
ként nyomét veszitjiik azon az uton,
melyen csondes, de hatartalan o6n-
érzete vezeti, kiilonés magatartésa,
verseihez s az élethez, irodalomhoz
valé viszonya tekintélyt parancsol.
Erdekesen keveredik benne az asz-
szonyisagaban is megmaradt Kkisla-
nyos naivsag az életben kiizdd, iro-
dalmon szivvel-lélekkel csiiggd mo-
dern asszony, feleség, anya sokfelé
4gazo, de egyetlen nagy gesztushol
fakadé egyéniségével. Verseit az teszi
széppé, hogy arégi puritan asszonyisag
lelki hamvassaga a mai n6 nagy fel-
vildgosodottsagaval egyenlé szerepet
kap lirajaban. Innét valami joles6
osszhang ebben a szabadritmusu lé-
lekhullamzasban. Sehol az ultramo-
dern nének kellemetlenked6 hangja,
de egyetlen érzelgés szolam sem
riaszt el. Nagy Méda végzetesen ér-
zelmi lény, minden benyomésra ér-
zékenyen reagalo. A hitvesi vonza-
lom tartéssagaért valé aggodalom-
nak még kevés olyan lehellet-finom
megnyilatkozasat olvastam, mint
téle. Egy pillanatra sem a féltékeny
szerelmes 6, hanem egy magasabb-
rendii élettisztasag halkszavi ra-
jongo6ja : ebben a hangulatkorben
izzanak legszebben a szavai, a hazi
tlizhely Gszinte melegét6l atheviilten.
Ez a sziik vilag egyetemessé tud ta-
gulni Nagy Méda széles medri, ten-
ger nyugalmu stréféiban : emberi bol-
cseséggé egy nemes miivész lélek min-
dent megszépité prizmain keresztiil.

Csanddy Gyorgy legujabb kote-
tének is az Gszinteség a legszebb-vo-
nasa. Sajatos egyéniség, minden izé-
ben székely. Fétémaja Erdély; e
sz6 sokszor szerepel versei alatt, de
nélkiile is érezni lehet, hogy ami a

sziil6foldi hangokban zeng, igazi,
leplezetlen élmény, az elszakadt s ro-
vid idére vissza-visszakeriilé gyer-
mek fiti aggodalma, néha latoméasos
remegése az Osi fészekért. Csanédi
Gyorgy viharlatta s mégis csondes,
bolcsességb6l megelégedett 1élek. Csa~
ladi koltészetébe a nagyvaros élet-
sivatagdban verg6dé természetes em-
ber fajdalomszava vegyiil, a harcos
férfinak 6nmagaval s az élettel ked-
veseiért valé vivédasa, s harti em-
lékek. Van elég eredeti nyelve s ez
érdekesen keveredik a népmesék, a
Vadrézsdk hangjaval, melybél, ugy
latszik, sokat tanult. A szabad vers-
nek bizonyos székelyes alkalmazasat
talaljuk néla: ez a' szabad vers
talan legj6zanabb lejtésii valamennyi
mai kolténké kozt. Valami nyers,
elemi eré dagasztja ezeket a lassu
izzdsu vallomasokat. Kolteményei
minden jelz6-pompéjuk ellenére disz-
telenek, mintegy-a kolté puritan vi-
lagnézetét hangsulyozva, s inkébb
koétetben hatnak igazan. Ha gondo-
san atolvassa 6ket az ember, egy
nem mindennapi, egyenes, kemény-
kotésti erdélyi poétat ismer meg
benniik.

Sinka Istvan verseskonyvét, me-
lyet Péter Andras fiatal szeghalmi
reforméatus gimnaziuma adott ki, «a
magaraébredt Alf6ld ujabb diadal-
mas bizonysagtételének» nevezi elé-
szavaban Filop Karoly. Ahogy Pe-
tofi szerint Arany «Tenger mélységé-
bél egyszerre bukkant fel», oly tiine-
ményesen készen-egészen lép elénk
Fiilop szerint Sinka Istvan. Azt irja
rola, hogy <hangjanak tiszta csengése,
himnuszainak 4rad6 szarnyaldsa
maga a tokéletességr. Ez minden-
esetre tulzds; nem mintha Sinka
Istvan nem volna tehetség : minden
sorat érdekl6déssel olvastuk s azt
hissziik, hogy sokra viszi még. Friss
nyelv az 6vé s elég gazdag, igen sokat
ki tud fejezni, bar modoros is. Egyet-
len ujjongés a kotet, valami olyan fel-
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szabadulas-féle 6romé, aminének ki-
fejezésekor konnyen dadogni kez-
diink. Egy csom¢ szép impressionista-
képet kapunk Sinka palettajarol, de
nem elég valtozatosat. E koltészet
minden frissessége ellenére még eléggé
eseménytelen, kevés a tartalma: a
szavak pompasan harsondznak, a
kolté szinekben, hangokban duskél ;
«<himnuszokat ir», a régi és a szabad
vers kozt hol erre, hol arra ingadozva,
mondanival6ja azonban kevesebb,
mint a heviilete, lelkesedése. Ady-
hatdsokhoz is menekiil néha. Féja
Géza irta a kotet masodik bevezeté-
sét, «a parasztsag harmadik irodalmi
el6hirnokérél». Mért «eléhirnok», a
fogalmat tokéletesen kifejez6 «hir-
nok» helyett? (A sz6 a Vorbole szolgai

forditdsa.) Orémmel olvassuk Féja

szines tajékoztatéjaban, hogy «a fel-
torekvé parasztsdgon mulik ma min-
den». — Barcsak 1j er6t vinne be
eléggé elsenyvedt kulturankba | Csak
attol félink, hogy ennek a paraszt-
Eldoradénak az irodalomban is sok
még a sallangja. Kevesebb péathoszt
kériink, tobb észinte érzést. S ha
inditunk valakit, ne dicsérjiik mind-
jart agyba-fébe, hanem elégedjiink
meg azzal a szerény Kkijelentéssel,
hogy ime megint egy tehetséggel let-
tiink gazdagabbak. Kiilonben a tehet-
ség elbizza magat s esetleg nem tudja
bevaltani igéretét.

Radnéti Miklos friss, modern balla-
daja, Enek a négerrél, aki a vdrosba
ment, S. Szényi Lajos otletes s a szo-
veghez érzésben is hiven simul6
linémetszeteivel figyelmet érdemel.
A kolté fenegyerekeskedései mind-
inkdbb miivészetté szépiilnek-mé-
lyiilnek. A kizsakméanyolt feketék
szomoru torténete minden lazitas nél-
kiil, elemi erével hat az olvasora.
A kolté rendkiviil réviden, par sor-
ban tragikus fordulatokat tud érez-
tetni; nyelve eredeti képektél ékes.
Ujabb megmutatkozasa azokban is
bizalmat ébreszthet, akik e fiatal

kolté ‘vakmer6 gesztusaitél nemrég
még visszariadtak.

Horvdth Arpadné nem tanulta
a poétika szabalyait, csak annyit,
amennyit forrén szeretett kolték ol-
vasasabél s a természet hangjaibol,
szineib6l elleshet az ember. Natu-
ralista a sz6 jobbik értelmében.
Versei kiilonboz6 értékiliek, vannak
koztiik egészen konnyi foszlanyok,
de olyan, amiben valami élmény
ne volna, egy sincs. Nem a versirds
akarnoksagaval taldlkozunk itten,
hanem egy nagyon koltéi s amel-
lett igazi néi lélek onkénytelen meg-
nyilatkozasaval. Véletlen az is, hogy
e par fvnyi kotet nyilvanossag elé
keriilt, korantsem annak volt szanva,
akar a levél, melyet legkozelebbi
embertarsainkhoz irunk. Ez adja a
kotetnek a mésik meghitt vonast,
valami igen kellemes izt, mely ma-
napsag a legtobb verseskonyvbél
hianyzik. Joélesik e verseskonyvet
azért is lapoznunk, mert aki el6szot
irt hozza, P. Guldcsi Irén, sem tobbet,
sem kevesebbet nem mond roéla, mint
amennyit megérdemel. «Egy fehér-
haju, halk mozdulati dama jar itt
virdgoskertjének szelid csodai kozt,
vigyazé figyelemmel hajolva egy-egy
harmatos titkocska félé. Ehol a
levendula tizenetét, ott a bazsalikom
lélekzetvételét hallgatja. Itt a rezeda
merengésébdl lesett el valamit, amott
a malyva szirmaival egyiitt forditja
lelkének arcat odafelé, ahonnan min-
den, ami létez6, egyediil nyeri vila-
gossagat . . .» Valéban «finom mu-
zsika» van a szavaban, «egyszerd
ritmus», rimek, aminéket a «bolcsé
ringasabol vagy utolsé hantok hulla-
sabol hall ki a fiil.» Reméljiik, hogy
e kotet nem egy gazdag életszemlé-
letben eltoltott életnek utolsé fel-
lobbanésa, hanem egy még csak ki-
bontakozé, koltéi palya elsé meg-
sz6lalasa.

Tdlos Géza még keresi 6nmagat s
reminiscencidktol visszhangos ver=
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seiben Szaboleska hangja békésen
megfér az Ady-hatds leplezetlen
jeleivel. Vagy miféle eredetiiek ezek a
hig, nagyhangu sorok ?

Kékszemii, dacos, vad, mokdny,
Nétdzékedvii, dspogdny.
Keménykatésti, vig legény,
Szivében Kdlvin, hit, remény.

«Lelkem porhéza», «szent magyar
humusz», @z est, a tépett koldus»,
«csokesé kell az én kicsi babamnakb,
«pikans hir ez, kérem» s még néhany
ilyen banalitas o6tlik szemiinkbe a
paroldalas, egy-két csinosabb verset
is magéaban foglalé fiizetecskében.

Hasonl6 dsztovér fiizet, minddssze
8 oldal, mégpedig cimlapostol, Gadl
Ferenc «erseskonyver. Eddig az 6
nevét sem olvastuk még sehol s e fél-
ives kolt6i anyaggal aligha lesz ismer-
tebbé. O is eljutott a verselésnek
atlagos rutinjaig s ennyire iigyes
forma mar jelentékeny tartalomhoz
sem volna méltatlan. Egyel6re csak
Petéfi-utanzatokat talalunk a «gyiij-
teményben» : kivalt a FelhGkre s
Petéfinek pélyaja elején irt verseire
emlékeztetnek.

Ruzsinszky Lészl6 konnyen han-
gol6do lélek s még igen fiatal : versei-
ben eza tavaszi hangulat karpoétol a
kifejezés kozépszeriiségeért. Egyik
ciklusat anélységek énekének» nevezi,
de a szavak itt is csak szavak marad-
nak, nem arulnak el mélyebb élményt.
Péarsoros versei, melyek heinei szel-
lemességre torekszenek, villanyos fe-
sziiltség, csattané nélkiil valok. Egy
kolténének tobbek kozt ezt irja :

Ttz év kovénél iidvozol téged,
aki az utat nemrég kezdte,
akinek épugy csodaszinekben
halk hirokon zokog a lelke . . .

E «csodaszineket» sehogy sem tud-
juk felfedezni még Ruzsinszky Laszl6
joindulatu kotetében.

Vitéz bdbai Bay Miklés nevét
szintén most latjuk el6szor, vaskos,

tobb mint tizives kotete is azt mu-
tatja, hogy még kezdé. Itt aztan van
viragoskertje a felkialt6- és kérdé-
jeleknek. A lelkes, eszményi kolté
minden versét a pontos datum, az év,
a hénap és nap harmas emlékjelével
€kesiti, mintegy megorokitve szinte a
pillanatot is, melyben a koltemény
keletkezett. E koltemények allandé
hullamzast mutatnak, a kolté hol
magahoz, hol embertéarsaihoz, a vilag-
hoz beszél, ha nem is az apostolok
nyelvén, de igen lendiiletes kiilsé
gesztusokkal. Mi a versek tartalma s
bels6 értéke, az El6sz6 is mutatja,
melyet «<Egy magyar» irt s a parsoros
tajékoztatd és vallomas maganak a
koltének tollabol. «Ha ezt a konyvet
olvassuk, éget a versek tiize, szinte
elfaraszt a sok mondanivalé» — ol-
vassuk «Egy magyar» ajanl6 soraiban.
«Zabolatlan, nyers, faragatlan ma-
gyar Oser6. Mintha a rég letiint sza-
zadokb6l dobbant volna elénk egy
6s magyar ... Ennek a konyvnek a
lapjair6l a préféta hangja szol feléd,
aki felraz, aki ontudatra ébreszt . . .»
«A magyar feltamadas szent meg-
nyilatkozasai» — e szokkal fejezi be
1933 november 30-an kelt bevezetd
sorait a szerz6 s amit nyujt, valéban
annak latjuk, aminek szanta. Csak
annyi a tévedés, hogy a nagy felada-
tot, mely elé a kolté onmagat alli-
totta, nem elég hirdetni, meg is kell
oldani azt s ezzel vitéz babai Bay
Miklés egyelére még adésunk marad.

Vajthé Ldszlo.

. Komiromi Janes munkdi. Gyiijte-
ményes kiadas, XVII—XX. kotet.
Budapest, 1933. Genius.

Téli, nyugodalmas esték, tavaszi’

sétak és nyari pihenések megannyi
emlékei ezek a kotetek. Az idegen
ledny, Reménylelen szerelem, Pataki
didkok, Mit busulsz, kenyeres? .. .,
Rongyos gdrda, Hé, kozdkok!, Zig a
fenyves. S most mégis érdekes mindet
a keziinkbe venniink és tjra lapoz-






